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Para uso exclusivo con gas propano y MAPP.
CONSERVE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA F TURAS CONSULTAS.

A\ PRECAUCION

Estas INSTRUCCIONES estan destinadas a operadores experimentados. N O permita que personas no capacitadas instalen,
operen o realicen el mantenimiento de este equipo. NO intente instalar ni operar este e quipo hasta que haya leido y

L estas instrucciones. S i no comprende completamente estas instrucciones, comuniquese con su
proveedor para obtener mas informacion.

comprendido co

A\ ADVERTENCIA

1. Este es un dispositivo que produce llamasy utiliza gas combustible propano o Mapp presurizado. Este equipo se encendera
instantaneamente para producir una temperatura extremadamente alta de mas de 2000 gradosy calentara o dafara el material
en segundos. El calor de este soplete puede viajar mas alla de lo que el 0 o puede ver. Aseglrese de que ningun material
combustible quede expuesto involuntariamente al calor o las llamas. Desconecte el soplete del tanque cuando no esté en uso.
Sino se ensambla correctamente, el abuso o el uso incorrecto pueden causar lesiones graves. Antes de cada uso, verifique que no
haya fugas.

No lo utilice si nos e puede reparar la fuga. Guarde el tanque de combustible en un area bien ventilada. Este manual de
capacitacion no esta destinado a ser completo. Cada situacion tiene sus propios problemas d e seguridad.

que e L usuario debe abordar.

2. El gas puede quedar atrapado dentro del soplete, incluso después de quitar e L cilindro. Siempre suponga que e | soplete

tiene suficiente gas atrapado como para encenderse y provocar una situacion peligrosa. Apunte e |l soplete lejos de usted y de
otros elementos que puedan dafarse.

3. Utilice siempre el soplete en una area de trabajo bien ventiladay no cerrada para evitar posibles riesgos para la salud
causados por los humos.

4. No utilice el soplete boca a bajo ni en posicion horizontal, y a que el tanque descargara liquidoy hara que la llama aumente
o se encienda. Si esto sucede, gire inmediatamente el soplete hacia la derechao apaguelo. Cuando el combustible liquido se
haya quemado o evaporado, el soplete funcionara normalmente.

5. Mantenga el material combustible alejado o protegido de la llama.

6. La punta del soplete se pondra muy CALIENTE y puede causar quemaduras si se toca.

7. No guarde el tanque de combustible en una habitacion utilizada como vivienda, en un espacio cerrado o confinado, cerca
de llamas abiertas, calentadores o bajo la luz solar directa.

8. No deje el area de trabajo caliente.

9. No deje caer el tanque niel soplete ni los manipule con brusquedad.

10. No mire la punta ni apunte a objetos que no sean de trabajo.

11. No deje el soplete encendido sin supervision.

12. No deje el botén de encendido encendido ni la valvula abierta cuando no esté en uso.

13. No caliente objetos que contengan o hayan contenido liquidos o vapores inflamables.

14. No altere ni manipule el soplete. Devuélvalo para que lo reparen adecuadamente.

15. Mantener siempre fuera del alcance de los nifios.

16. Desconecte siempre el soplete del tanque cuando no esté en uso.

17. Utilice siempre proteccion para los ojos cuando utilice el soplete.

18. Tenga siempre a mano agua o un extintor.

19. Cumplir con todas las normasy regulaciones gubernamentales federales, estatalesy locales.
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Figura2 Montaje y desmontaje

1. Aseglirese de que la valvula de ajuste de llama esté en la posicién cerrada girando la perilla en
sentido de las agujas del reloj hasta que se detenga. Apriete con los dedos. NO fuerce.

2. Asegurese de que el bloqueo del gatillo no esté activado en la posicion "ON" (consulte la Figura 6 ,
pagina 6 ).

3. Instale un recipiente de combustible de propano o MAPP® en la conexion de entrada del soplete. Gire
elrecipiente en el sentido de las agujas del reloj ( consulte la Figura2).

4.El gas acetileno puede provocar una explosiéon o un incendio sise utiliza con este soplete.

Utilice Unicamente gas propano o MAPP.

1. Después de conectar el recipiente de combustible al soplete , verifique que no haya fugas en la entrada de la
articulacion (ver Figura 2, pagina 5).

2. Verifique si hay fugas aplicando una solucion detectora de fugas o agua jabonosaen la
Conexion de entrada.

3. Sisedetecta una fuga, reemplace el recipiente de combustible y verifique nuevamente si hay fugas.

4.Si aun persisten fugas, el problema puede estar en la conexion de entrada del soplete.

Elsoplete NO DEBE utilizarse si hay una fuga.

ENCENDIENDO

A ADVERTENCIA

solucion o liquido detector de fugas. Antes de cada uso, verifique las conexiones para

detectar fugas con agua jabonosa.

1. Gire el gatillo a la posicion ON. Abra lavalvula en sentido antihorario una vuelta. Apriete el
gatillo

lentamente para permitir que el gas fluya hacia la punta. Siga apretando el gatillo hasta que

2. Siempre apunte el soplete hacia una direccion segura.

3. Utilice siempre proteccion para los ojos y ropa protectora. 4. Siresulta dificil encender el
soplete, gire lavalvula de ajuste de llama ligeramente en cualquier direccién y repita el paso 2.
5. Después de encender el soplete, gire lavalvula de ajuste de llama para ajustar la configuracion

de llama adecuada (consulte la Figura 3).

NOTA: Las configuraciones de llama extremadamente bajas o altas dificultan el encendido.

Una configuracion de llama baja hard que el Flametube se sobrecaliente.

1. Suelte el gatillo paraapagar la llama o tire del gatillo y suéltelo cuando lo use.
La funcién de bloqueo de llama.

2. Desconecte el tanque de combustible del soplete. Hagalo en un area bien ventilada, lejos de fuentes

de ignicion. Es de esperar que el gas atrapado dentro del soplete sea expulsado del mismo.

3. Apunte el soplete lejos de ustedy de los objetos, luego tire del gatillo para liberarla.
cualquier gas adicional atrapado dentro del soplete.
4. Gire el gatillo a OFF y cierre la valvula de ajuste de gas.

Almacenamiento
1. Desconecte el soplete del tanque de combustible.
2. Guarde el tanque de combustible en un area bien ventilada, lejos de fuentes de ignicion.

TECNICA DE AJUSTE DE L LAMA

Ajuste correcto
Llama compacta: puntos de color azul oscuro que se

extienden desde la punta aproximadamente 1 !/ del

diametro de la punta mas alla del extremo de la punta.
La punta permanece fria.

Muy poco gas
s Llama suave: la presion es demasiado baja para

lograr una mezcla adecuada. La punta se sobrecalentara.
La parte azul mas oscura de la llama a penas es
visible desde el extremo de la punta. Llama rosada

en color.

Demasiado gas.

La parte azul mas oscura de la llama sale de la
punta. La combustion se produce mas alla

del tubo de llama.

La zona de calor maximo esta muy concentrada. Se encuentraentre1 y 2 diametros de la punta desde
el extremo de la misma (Figura 4 ). Mantener el soplete demasiado cerca o demasiado lejos del objetivo
produce menos calor (Figura 5). El angulo en el que se aplica el calor también puede aumentar el calor
del objetivo.

Figura5 Angulos de calentamiento
Figura 4 Zona de calor maximo A. Para obtener el maximo calor objetivo.

B. Angulo de calentamiento menos efectivo.

Control de temperatura

El efecto de calentamiento se puede reducir con uno de los siguientes pasos:

1.Mueva la llama mas lejos del objetivo, o

2. Utilice combustible propano en lugar de combustible M APP.

NOTA: Reducir el calor ajustando la llama auna temperatura baja puede causar

la punta se sobrecaliente.

N DE BLOQUEO DE LLAMA

Bloqueo de seguridad del gatillo:

Gire el gatillo hacia la
Posicion "OFF"

Apretar

= Gire el gatillo
, l aPosicion ON

Tire e L g atillo

completamente

hacia a dentro para encender el soplete.

continua

/Botén de bloqueo de llama

Figural Identificacion del soplete manual (CGAG00) Conexién de entrada
(CGA600)
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Modelo:HT2

en sentido antihorario

(ignore  si el soplete no
esta equipado con la valvula)

Ajuste lavalvula para
obtener
la llama necesaria.

Soltar e L gatillo para llama

Figura 6 : Funcionamiento del seguro del gatillo y del seguro de llama

Activacion del bloqueo de llama

1. Asegurese de que el gatillo esté en la posicion " ON"

2. Tire del gatillo completamente hacia a dentroy presione el botén de bloqueo de llama.

hacia abajo.

3. Aseglrese de que el soplete esté encendido (ver Figura 6)

4. Mantenga presionado el botén de bloqueo de llamay suelte el gatillo.
5. Suelte el gatillo para apagar lallama o tire del gatilloy suéltelo c uando u tilice lafuncionde b loqueode

23 YouTube

Escanéenos p ara m s d etalles

www.wipcool.com




Machine Translated by Google

Tabla de contenido

PRECAUGION  =## =< o e tmmmses s eam s i s e s s i i s s o acmnas

ADVERTENCIA e e e B e e a2

ASAMBLEA RSB AR 5 ke

PRUEBA DE FUGAS

ENCENDIENDO  &kius s it ssk o v s e i ettt vt etz ©
6

APAGADODEL SOPLETE  Hitsssmt e i A R s s sy
6

NAGEUAMIENT 14414414 BB A S e

TECNICA DE A JUSTE DE L LAMA
TECNICA DE C ALENTAMIENTO
CONTROL DE TEMPERATURA

FUNCION DEL BOTON DE BLOQUEO DE LLAMA

............................................... ,
COMO ACTIVAR EL BLOQUEO DE LLAMA
NOTA: Algunos modelos pueden no contener todas las
caracteristicas enumeradas.
Tabla de ilustraciones

Figura 1 Identificacion del soplete manual 4

Figura 2 Montaje y desmontaje 5

Figura 3 Configuracion de la llama 4

Figura 4 Zona de calor maximo 7

Figura 5 Angulos de calentamiento B L TTTT PSP FEI P eREP PP SRR
8

Figura 6 Funcionamiento del seguro del gatilloy del seguro de llama ~ seemeeeieees

02




